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Bedienungsanleitung

Sicherheitsanleitungen

Bitte lesen Sie sorgfaltig alle Sicherheitsanleitungen, bevor Sie das Gerat benutzen und
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf flir spateres nachschlagen.

1.

Unsachgemalies benutzen dieses Produktes kann zu Beschadigungen fihren.

2. Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und jede andere Flissigkeiten.
Vermeiden Sie das Benutzen/Lagern in extremen Temperaturen. Nicht direktem
Sonnenlicht und Warmequellen aussetzen.

3. Niemals das Gerat benutzen wenn das Netzteil beschadigt ist.

4. Benutzen Sie nur autorisiertes Zubehor.

5. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Im Schadensfall, wenden Sie
sich an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung / Reparatur. Keine vom
Benutzer zu wartende Teile im inneren.

6. IMMER vor der Reinigung Gerat ausschalten und vom Stromnetz trennen.

7. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen leicht befeuchteten Tuch. Benutzen Sie
keine Scheuermittel oder andere Chemikalien um das Gerat zu reinigen.

8. Stellen Sie sicher das sich der Netzschalter in Position AUS befindet, bevor Sie das
Gerat ans Stromnetz anschlief3en.

9. Vor dem Anschluss des Gerates an die Steckdose, stellen Sie sicher, dass die
auf dem Gerat angegebene Spannung, mit der Spannung an der Steckdose
Ubereinstimmt.

10. Dieses Gerat ist nicht Stossfest. Bitte nicht fallenlassen.

11. Verwenden Sie nicht das Gerat, wenn es nicht richtig funktioniert

12.Wenn Sie es nur selten verwenden, nehmen Sie bitte die Batterien aus dem
Mikrofonen und trennen das Gerat von der Stromversorgung, wenn es nicht benutzt
wird.

MERKMALE

Breiter Frequenzgang, hohes S/N-Verhalinis.

Niedriger T.H.D.

Betriebsanzeige

Weite Reichweite (bis zu 50 m, abhangig von den Umgebungsfaktoren, Wetter,
usw.)

PRODUKTBESCHREIBUNG

Einzelkanal (MIK0139, MIK0140)
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Bedienungsanleitung

Zweikanal (MIKO141, MIK0142)
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Netztaste
Display

KANAL A Lautstarkeregler
KANAL A Betriebsanzeige
KANAL A Audioanzeige
KANAL B Lautstarkeregler
KANAL B Betriebsanzeige
KANAL B Audioanzeige

Antenne
AF Ausgang
AUX Ausgang

12. Netzkabelanschluss
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Grill

LED Batterie-Anzeige
EIN/STB/AUS SCHALTER
Clipmikrofon-Eingang

aRrLN=

Batteriedeckel
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Bedienungsanleitung

Bedienung

1. Stellen Sie den Empfanger in der Nahe des Audio-Gerates, schlieRBen das
Stromnetz und das geschutzte Signalkabel mit AF (A) / AF (B) oder gemischt AUX
Ausgang. Und dann mit dem Verstarker oder dem Mikrofon des Audiogerates (MIK
IN) verbinden. Beide Antennen vollstandig ausziehen.

2. Dricken Sie den Netzschalter; die Betriebsanzeige leuchtet. Der Empfanger gehtin
Bereitschaft. Bitte beachten Sie, fur den optimalen Empfang den Empfanger nicht
in eine Ecke stellen, oder in der Nahe von Hindernissen, die die Reichweite des
Empfangers verringern konnte.

3. Losen Sie die Abdeckung des Batteriegehdauses vom Mikrofon, legen Sie die

Batterie richtig ein, dann schrauben Sie ihn wieder fest. (Bitte die korrekte Polaritat

beachten).

Setzen Sie den Mikrofonschalter auf Position ON. Die Signalanzeige leuchtet.

Wenn das Signal am Mikrofon ausgeschaltet oder niedrig ist, ist der Batteriestand

niedrig. Ersetzen Sie die Batterien firr einen besseren Empfang.

o s

Batterien ersetzen

Die Batterien ersetzen, jedes Mal wenn Sie bemerken dass sich die Tonqualitat
verschlechtert hat, das Signal unstabil ist, oder die effektive Reichweite hat sich
verringert.

MIK0139 | MIK0140 MIK0141 MIK0142
Kanal Einzelkanal Zweikanal
Mikrofone 1x Handmikrofon 1+X1Hglri1§nn11iili(rrgffc?: 2x Handmikrofon 1X1Hg|?grr;]iili(:cc:ffg:
ALLE
Tragerfrequenzbereich 174-214 MHz, VHF
Maximalleistung des Senders 10 mW
Frequenzstabilitat +/- 0.005%
Modulations-Modus FM
Maximaler At:{weichungs— +- 15 kHz
bereich
Frequenzgang 40 Hz - 20 kHz
S/N Ratio >100 dB
Audio Dynamische Bandbreite >100 dB
TH.D. <0,5%
Reichweite Bis zu 50 Meter
Temperaturbereich -10~50°C




Bedienungsanleitung

EMPFANGER
Empfangssystem Feste Quarz-Kontrollierte Frequenz
Empfangssensibilitat 60 dB S/N Ratio (12 du)
S/N Ratio >100 dB
Audio Ausgangspegel Unsymmetrisghe Ubertragung von Kanal A+B: 0~.0’5 V/5 KQ
Unsymmetrische Ubertragung von Kanal A & Kanal B: 0~0,5 V/50 KQ
AC/DC Netzgerat 13-15V; 500 mA
MIKROFONE
HF Ausgangsleistung Max. 30 mW
Stoéremissionen Uber 45 dB Tragerwelle
Antenne Integriert
Mikrofone Unidirektional Dynamik
2x AA Batterien 2x AA Batterien
Batterie 2x AA Batterien (2HXaAn/f\1 gr&zﬁ?:rz 2x AA Batterien (ZHXaAn;\i gr&gﬁ?:g
(Clip) (Clip)

Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

“Hiermit erklar die Firma Lechpol dass sich das Gerat MIK0139-0140-0141-0142 im Einklang
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten. Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/UE befindet. Konformitatserklarung zum Download auf www.lechpol.eu”

+" Deutsch
». Korrekte Entsorgung dieses Produkts c E
=== (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushalt-
smll entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der
Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden.
Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu for-
dern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingun-
gen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewer-
bemiill entsorgt werden.

Hergestelltin China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. zo.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Migtne.



Owner’s manual

Safety precautions:

1. Please read all safety instruction carefully before using this product, and keep it for

future reference.

Improper use of the product may result in damage.

Protect this product from moisture, humidity, water and any other liquid. Avoid using/

storing it in extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight and sources

of heat.

Never use this device if the power adapter is damaged.

Use only authorized accessories.

Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage, contact with an

authorized service point for check-up/repair. This device has no user- serviceable

parts.

7. ALWAYS turn off and disconnect this device from power supply before cleaning.

8. Clean this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any abrasives or chemical
agents to clean this product.

9. Make sure the power button is in off position before connecting it to power supply
mains.

10. Before plugging this device into a power supply socket, check whether your voltage
corresponds to the rating label of the appliance.

11. This product is not shockproof, do not drop it.

12. Do not use this device if it is not operating correctly.

13. Unplug this device from power supply and remove batteries from microphones, if

wnN

o0s

the product is not going to be used for a longer period of time.

FEATURES

+  Wide frequency response, high S/N ratio.

*  LowTH.D.

* Power indication

+  Wide range of use (up to 50 m, depending on environmental factors, weather, etc.)

PRODUCT DESCRIPTION

Single channel (MIK0139, MIK0140)
®, A

=]

i

i = _TISs o
& T o4 =

@ B ® i a0

L




Owner’s manual

Dual channel (MIKO141, MIK0142)
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Power switch
Display

CHA volume control
CHA signal lamp
CHA audio lamp
CHB volume control
CHB signal lamp
CHB audio lamp

. Antenna

10. AF out

11. AUX out

12. Power cord socket
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2. Battery LED indicator
3. ON/STB/OFF SWITCH
: 4. Clip micin
@ 5. Battery cover
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Owner’s manual

OPERATION

1. Put the receiver near the audio adjustor, connect with power mains and the signal
protected cord with AF (A) / AF (B) or mixed AUX out. And then connect with the
amplifier or the microphone of the audio adjustor (MIC IN). Spread out two antennas
completely.

2. Press the power switch; the power indicator will turn on. The receiver will enter
standby. Please note, for optimal reception do not put the receiver in a corner, or
near obstacles that might reduce range of the receiver.

3. Unscrew the microphone’s cover of battery case, install the battery correctly, then

screw it back. (Please not the correct polarity).

Put the microphone switch to ON position. The signal indicator will turn on.

If the signal on the microphone is off or dusky, the battery level is low. Replace

batteries for better reception.

o s

Battery replacement

Change batteries whenever you notice the sound quality has deteriorated, the signal is
unstable or the effective distance has shortened.

MIKO0139 MIKO0140 MIKO0141 MIKO0142
Channel single dual
Microphones 1x handheld mic Tx handheld' mic + 1 2x handheld mic 1x handheld. mic + 1
clip mic clip mic
OVERALL

Carrier frequency 174-214 MHz. VHF

range
Trans’;r(l)lxzrr max. 10 mw
Frequency stability +/- 0.005%
Modulation Mode FM
Maximum deviation +/- 15 kHz
range
Frequency response 40 Hz - 20 kHz
S/N Ratio >100 dB
Audio dynamic range >100 dB
TH.D. <0,5%
Range Up to 50 meters
Temperature range -10~50°C
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Owner’s manual

RECEIVER
Receiving system Fixed frequency by quartz controlled
Receiving sensitivity 60 dB S/N Ratio (12 dBU)
S/N Ratio >100 dB
Audio outout level Unbalanced mode of CHA+B: 0~0.5 V/5 KQ
P Unbalanced mode of CHA&CHB: 0~0.5 V/50 KQ
AC/DC adapter 13-15V; 500 mA
MICROPHONE
RF power output Max. 30 mW
Spurious emissions Over 45 dB carrier wave
Antenna Builtin
Microphone Unidirectional dynamic
2x AA batteries ZX('::nZ?gi;')es
Battery 2x AA batteries (handheld) 2x AA batteries :
- . 2x AA batteries
2x AA batteries (clip) (clip)

Specifications are subject to change without prior notice.

“The Lechpol company declares that product MIK0139/MIK0140/MIK0141/MIK0142 is consistent
with the essential requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/UE. The proper
declaration for download from www.lechpol.eu”

English
‘ C:;?r;sct Disposal of This Product c €

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with
other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes
and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.



Instrukcja obstugi

Kwestie bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi, oraz zachowaé

ja w celu pdzniejszego wykorzystania.

1. Niewtasciwe uzycie produktu moze stwarzaé ryzyko uszkodzen.

2. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, woda oraz innymi ptynami. Nie nalezy

uzywac ani przechowywac urzgdzenia w zbyt wysokich temperaturach. Urzgdzenie

nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami ciepta.

Zabrania sie uzywacé urzagdzenia jesli zasilacz zostat uszkodzony.

Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia, nalezy

skontaktowa¢ sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/

naprawy. Urzadzenie nie posiada czes$ci, ktére mogtyby by¢ naprawione
wilasnorecznie przez uzytkownika.

6. Nalezy zawsze wytaczy¢ i odtgczy¢ urzadzenie od zrédia zasilania przed
czyszczeniem.

7. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki.
Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych lub detergentéw do czyszczenia tego
urzadzenia.

8. Przed podtgczeniem urzadzenia do zrodta zasilania, nalezy upewni¢ sie, ze
odbiornik jest wylaczony.

9. Przed podigczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ napiecia pradu
gniazda sieciowego i urzgdzenia.

10. Urzadzenie nie jest odporne na wstrzasy, nie nalezy go upuszczac.

11. Nie nalezy uzywac¢ produktu, jesli nie dziata poprawnie.

12. Nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zrddta zasilania i wyja¢ baterie z mikrofonu, jesli
urzgdzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas.

ok w

CECHY PRODUKTU

»  Szerokie pasmo przenoszenia, wysoki stosunek S/N.

+  Niskie T.H.D.

*  Wskaznik zasilania

*  Duzy zakres dziatania- do 50 m w zaleznosci od warunkow uzytkowania.

OPIS PRODUKTU
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Instrukcja obstugi

Dwa kanaty (MIKO141, MIK0142)
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Przycisk zasilania

Wyswietlacz

Pokretto regulacji glosnosci CHA (kanat A)
Wskaznik sygnatu CHA (kanat A)
Wskaznik audio CHA (kanat A)

Pokretto regulacji glosnosci CHB (kanat B)
Wskaznik sygnatu CHB (kanat B)
Wskaznik audio CHB (kanat B)

Antena

Wyjscie AF

Zmiksowane wyjscie AUX

Gniazdo zasilania

Mikrofon R
ah

Gtéwka mikrofonu

Wskaznik zasilania

Przycisk zasilania Wt./Stand-
by/Wyt.

4. Gniazdo mikrofonu

) = | 5. Pokrywa baterii
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Instrukcja obstugi

OBSLUGA

1. Nalezy umiesci¢ odbiornik w poblizu korektora, podtaczy¢ go do zrodta zasilania
a przewody mikrofonowe do odpowiednich wyj$¢ AF (A) / AF (B) lub wyjscie AUX
(mixed). Nastepnie podigczy¢ do wzmacniacza lub mikrofonu korektora (MIC IN).
Catkowicie roztozy¢ anteny.

2. Nacisng¢ przycisk zasilania; wigczy sie wskaznik zasilania. Odbiornik przejdzie
w tryb czuwania. Uwaga: Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzenia w naroznikach
pomieszczen lub w poblizu przeszkdd, ktdre moga mie¢ negatywny wptyw na jakos¢
odbieranego sygnatu.

3. Aby zainstalowa¢ baterie w mikrofonie, nalezy zdja¢ pokrywe baterii, nastepnie
wiozy¢ baterie i zamkng¢ pokrywe. (Nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje).

4. Nalezy wigczy¢ mikrofon, przesuwajac przycisk zasilania mikrofonu na pozycje ON.
Wskaznik sygnatu réwniez sie witgczy.

5. Jesli wskaznik nie jest widoczny lub jest widoczny stabo, oznacza to, ze poziom
baterii jest niski. Wymien baterie, aby uzyskac¢ lepszy zasieg.

Wymiana Baterii:

Wymien baterie, kiedy zauwazysz pogorszenie stanu dzwieku, niestabilno$¢ sygnatu lub
zmniejszenie zasiegu.

MIK0139 MIKO0140 MIKO0141 MIKO0142
Kanat jeden dwa
" . . 1x mikrofon do reki . . 1x mikrofon do reki
Mikrofony 1x mikrofon do reki +1 Klip 2x mikrofony do reki +1 Klip
Ogolne

Zakres czestotliwosci

R 174-214 MHz, VHF
nosnej

Moc maks. nadajnika 10 mW
Stabilnos$¢ czestotliwosci +/- 0.005%
Modulacja FM
Maksymalne odchylenie +/- 15 kHz
Pasmo przenoszenia 40 Hz — 20 kHz
Stosunek S/N >100 dB
Zakres dynamiczny >100 dB
T.H.D. <0,5%
Zakres do 50 metrow
Zakres temperatur -10~50°C

13



Instrukcja obstugi

Odbiornik

Odbiér

Stabilizacja czestotliwosci kontrolowanych kwarcem

Czuto$¢ odbioru

Stosunek S/N: 60 dB (12 dBU)

Stosunek S/N

>100 dB

Poziom wyjsciowy audio

Unbalanced mode of CHA+B: 0~0.5 V/5 KQ

Unbalanced mode of CHA&CHB: 0~0.5 V/50 KQ

Zasilacz sieciowy

13-15V; 500 mA

Mikrofon

Moc wyjsciowa RF

Maks. 30 mW

Emisja czestotliwosci
harmonicznych

Ponad 45 dB fali no$nej

Antena Whbudowana
Mikrofon Jednokierunkowy dynamiczny
2x baterie AA 2x baterie AA
vmeionn | (etereg | Bbdeiens o | koo
(mik. klip) (mik. klip)

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

sNiniejszym firma Lechpol oswiadcza, ze urzadzenie MIK0139/MIK0140/MIK0141/MIK0142
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Wiasciwa deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

" Poland

. Prawidiowe usuwanie produktu

™ (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

14

CE®

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwacé z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wplywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,

08-400 Mietne.



Manual de utilizare

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie manualul inainte de a folosi aparatul si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

1.

Utilizarea necorespunzatoare a produsului poate duce la deteriorarea acestuia.

2. Pastrati aparatul departe de surse de caldura, apa, umiditate sau de lumina directa
a razelor solare. Pastrati-l la un loc racoros, uscat, la o temperaturd moderata.
Pentru a evita electrocutarea, nu utilizati acest aparat in locuri cu umiditate ridicata.
Protejati aparatul de umiditate, apa sau alte lichide.

3. Nu utilizati niciodata dispozitivul daca adaptorul de alimentare este deteriorat.

4. Utilizati numai accesorii originale.

5. Nuincercati sa reparati dispozitivul singur, in caz de defectiune apelati la un service
autorizat.

6. Asigurati-va cé unitatea este deconectata complet de la sursa de alimentare inainte
de curatare.

7. Varugam sa utilizati o carpa moale si umezita pentru curatare. Nu folositi abrazivi
sau agenti chimici pentru a curata acest produs.

8. Asigurati-va ca butonul de alimentare este in pozitia oprit inainte de conectarea la
reteaua de alimentare.

9. Aparatul trebuie sa fie conectat la reteaua de alimentare care are o tensiune
corespunzatoare, inscrisa in manualul de utilizare sau pe eticheta de pe aparat.

10. Nu scapati produsul - nu este rezistent la socuri sau impact.

11. Nu utilizati acest dispozitiv in cazul in care nu functioneaza corespunzator.

12. In cazul in care aparatul nu va fi folosit pentru o perioada lunga de timp, deconectati-I
de la sursa de alimentare si scoateti bateriile din microfon.

CARACTERISTICI

Raspuns larg in frecventa, raport semnal/zgomot mare
Distorsiuni armonice (THD) scazute

Indicator pornire

Raza de actiune extinsa - pana la 50m, in zone fara obstacole

DESCRIERE PRODUS

Aparat cn singur canal (MIK0139, MIK0140)

‘f
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Manual de utilizare

Aparat cu canal dublu (MIK0O141, MIK0142)
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10.
1.
12.

Comutator Pornire

Ecran

Control volum CHA (canal A)
Indicator luminos semnal CHA
Indicator luminos audio CHA
Control volum CHB (canal B)
Indicator luminos semnal CHB
Indicator luminos audio CHB
Antena

lesire AF

lesire AUX

Priza pentru cablu de alimentare

MICROFON

)
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w
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Grilaj

Indicator cu led pentru baterie
descarcata

Comutator Pornire/Oprire/
Standby

Buton pornire microfon

Capac baterie




Manual de utilizare

FUNCTIONARE

1. Pozitionati receptorul intr-un loc corespunzator si conectati cablurile de alimentare
si de semnal - AF (A) / AF (B) sau AUX. Apoi conectati receptorul la amplificator la
intrarea MIC IN. Intindeti cele doua antene complet.

2. Apasati comutatorul de pornire; indicatorul de pornire va lumina, iar receptorul este
in repaus. Pentru ca receptorul sa functioneze in bune conditii, nu puneti aparatul
in coltul incaperii

3. Desurubati capacul carcasei pentru baterii. Instalati bateria corect (respectand
polaritatea corecta), apoi strangeti capacul la loc.

4. Rotiti comutatorul pe pozitia ON (pornire). Indicatorul de semnal va lumina iar
aparatul este gata de receptie.

5. Dacasemnalul microfonului este oprit sau se aude intrerupt, bateria este descarcata.
Va trebui sa o inlocuiti cu o baterie noua.

Bateria

Daca semnalul microfonului este oprit sau se aude intrerupt, bateria este descarcata. Va
trebui sa o inlocuiti cu o baterie noua.

MIK0139 MIKO0140 MIKO0141 MIKO0142
Canale singular dual
. ) 1x microfon de mana 2x microfoane de 1x microfon de mana
Microfon 1x microfon de mana
+ 1 rever mana + 1 rever

TOATE MODELELE

Banda de frecventa 174-214 MHz, VHF

Putere max. a

totala

transmitator 10mw
Stabilitate frecventa +/- 0.005%
Modulatie FM
Deviatie maxima +/- 15 kHz
Raspuns in frecventa 40 Hz — 20 kHz
Raport semnal/zgomot >100 dB
Dinamica audio >100 dB
Distorsiune armonica <0,5%

Distanta maxima wireless

pana la 50 metri

Temperatura de operare

-10~50°C
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Manual de utilizare

SPECIFICATII RECEPTOR

Sistemul de receptie Frecventa fixa, controlata de cuart
Sensibilitate Raport semnal/zgomot 60 dB (12 dBU)
Raport semnal/zgomot >100 dB

Mod necompensat al CHA+B: 0~0.5 V/5 KQ

Nivel iesire audio Mod necompensat al CHA&CHB: 0~0.5 V/50 KQ

Alimentare 13-15V; 500 mA
MICROFON
Putere iesire RMS max. 30 mW

Emisii parazite > 45 dB, frecventa purtatoare

Antena integrata

Microfon microfon dinamic unidirectional

2 baterii AA 2 baterii AA
Baterii pentru alimentare 2 baterii AA (mic;otf)z;Te(:i? An;\ana) 2 baterii AA (mic;oéc;r:edricia AmAana)
(rever) (rever)

Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

»~Compania Lechpol declara ca produsul MIK0139/MIK0140/MIK0141/MIK0142 este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE Declaratia pentru
descarcare este postata pe site-ul www.lechpol.eu”

¥ Romania c €
Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau
a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugdm sa separati acest
produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si
modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali
sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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